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Akumuldtorova kotoucovad pila
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme vdm za zakoupeni této elekirické kotoucové pily. Z divodu zaijisténi vasi
osobni bezpeénosti si pfed pouzitim preététe a nastudujte tento ndvod. Ulozte tento
navod k pouziti na bezpeéném misté pro budouci pouziti.
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1. OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

/\ VAROVANI!
Pfed pouZitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte fento ndvod.

Dulezita bezpeénostni varovani

% Opatrné vyrobek vybalte a dévejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dst baleni dfive, neZ vybalite a najdete
v8echny soucdsti vyrobku.

% UloZte tenfo vyrobek na suchém misté mimo dosah déti.

%  Prectéte si vdechna upozornéni a pokyny. V pfipadé nedodrZeni varovnych upozornéni a pokynd hrozi
nebezpeci nehody, poZdru a/nebo vazného zranéni.

Baleni

Tento vyrobek je umistén v obalu, ktery zabrafiuje jeho poskozeni béhem prepravy. Tento obal predstavuje znovu
vyuZitelnou surovinu, a proto jej mGZete odevzdat k recyklaci.

Pokyny pro pouziti

Pfed zahdjenim prdce s timto néfadim si pfectéte ndsleduijici bezpeénostni pfedpisy a pokyny pro pouZzifi.
Dikladné se seznamte s oviddacimi prvky zafizeni a se sprdvnym zplsobem jeho pouZzivdni. Ulozte tenfo
ndvod na bezpecéné misto pro pozdéjsi pouZiti. Doporucujeme vam, abyste si alespor po dobu platnosti zaruky
uschovali origindIni obal véetné vnitfnich balicich materidld, pokladni doklad a zdruéni list. V pripadé prepravy
zabalte ndfadi do origindini krabice od vyrobce, aby byla zaji$téna maximdlni ochrana fohoto vyrobku béhem
prepravy (napiiklad odvoz nebo odesldni do servisniho stfediska).

4 Poznamka: Budete-i foto ndfadi pfeddvat dalsimu uZivateli, pfilozte k nému také tento ndvod. DodrZovdni
pokynd obsazenych v pfiloZzeném ndvodu je nezbytnym predpokladem fédného zplsobu pouZivani tohoto
ndfadi. Ndvod k pouZiti obsahuje kromé pokyn( k obsluze také pokyny k provddéni ddrzby a oprav.

Vyrobce nenese zddnou odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklié v dusledku
nedodrzovéni pokynt v tomto ndvodu.
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Peclivé si prec¢téte, zapamatujte a dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny.
/A VAROVANI! 7 divodu ochrany pred trazem elekirickym proudem, zranénim osob a nebezpedim

pozdru musite pfi pouzivani elektrickych strojl a elekirického ndradi respektovat a dodrzovat ndsledujici
bezpeénostni pokyny. Termin ,elekirické ndradi” ve vSech varovdnich odkazuje na vase néfadi napdjené
ze sité (je opatfeno napdjecim kabelem) nebo néfadi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu). UloZte tyto
vystrahy a pokyny pro budouci pouZiti.

Pracovni prostor

%

&

UdrZuijte pracovni prostor ¢isty a dobfe osvétleny. Nepofddek nebo neosvétlené pracovni prostory mohou mit
za ndsledek vznik nehod. UloZte elekirické ndfadi, které akfudiné nepouZivdte.

Nepracujte s elekirickym ndfadim v prostfedi, ve kterém hrozi riziko pozdru nebo exploze, jako jsou napfikiad
prostory s vyskytem hoflavych kapalin, plyn( nebo prasnych Idfek. V elekirickém ndfadi dochdzi k jiskient,
které mize zpUsobit vzniceni hoflavého prachu nebo vypard.

Pfi prdci s elektrickym ndfadim udrZujte nepovolané osoby, a fo zejména déti, mimo pracovni prostor!
Rozptylovdni pfi prdci mlze zplsobit ztrdtu kontroly nad provddénou ¢innosti. Nikdy nenechdvejte vase
elektrické ndfadi bez dozoru. Chrarite toto néfadi pred zvifaty.

Elekirickd bezpeénost

%
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Zdstréka napdjeciho kabelu ndfadi musi odpovidat pouzité sifové zdsuvce. Zdsfréku nikdy Zddnym
zplGsobem neupravuite.

U ndfadi chrdnéného uzemnénim nepouZivejte Zddné redukce zdstréek. Neupravované zéstréky

a odpovidajici zasuvky snizujf riziko vzniku Grazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zapletené napdject
kabely zvy$uiji riziko zasaZeni elektrickym proudem. Je-li napdjeci kabel poskozeny, musf byt vyménén za
novy, ktery mlzete ziskat v autorizovaném servisu nebo u dovozce.

Viyvaruijte se konfaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou napfiklad potrubi, radidtory, elekirické spordky
a chladnicky. PTi uzemnéni vaseho téla vzrlistd riziko Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické ndfadi desti nebo vihkému prostredi. Nikdy se elekirického ndradi nedotykejte
mokryma rukama. Nikdy elektrické ndradi nemyijte pod tekouci vodou a neponofuite jej do vody.

Nikdy nepouZzivejte napdjeci kabel pro jiné Ggely, nez pro jaké je uréen. Nikdy nepouZivejte napdjeci kabel

k pfendSeni nebo posouvdni fohoto ndfadi. Nikdy neodpojujte zdstréku napdjeciho kabelu od sitové zdsuvky
tahdnim za tento kabel. Dbejte na to, aby elekirické kabely nepfechdzely pres ostré hrany nebo horké
predmaéty, aby bylo zabrdnéno jejich mechanickému poskozeni.

Toto elekfrické ndfadi je navrzeno tak, aby bylo napdjeno pouze stfidavym elekirickym proudem. Vzdy
zkontrolujte, zda se elekirické napéti shoduije s Gdaji uvedenymi na typovém &titku fohoto elekfrického ndfadi.
Nikdy nepouZzivejte elekfrické ndradi s poSkozenym elekirickym kabelem nebo ndradi, které upadlio nebo je
poskozeno jinym zplisobem.

Pouzivdte-li prodluzovaci kabel, vzdy zkontrolujte, zda se jeho technické parametry shoduiji s Gdaji
uvedenymi na typovém Stitku elekirického ndfadi. Pfi prdci s ndfadim venku pouZivejte prodiuzovaci kabely
uréené pro venkovni pouZziti. Pouzivdte-li civky s prodluzovacimi kabely, vZdy odvifite z této civky cely kabel,
aby nedoslo k jeho prehfdti.
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Je-li elekirické néfadi pouZivéno ve vinkém prostfedi nebo venku, jeho provoz je povolen pouze v pfipadé, je-li
pfipojeno k elekirickému obvodu chrdnénému proudovym chréni¢em < 30 mA. Pouziti proudového chrdnice
(RCD) snizuje nebezpeti zasazeni elektrickym proudem.

Drzte elektrické ndfadi pouze za izolované rukojeti, protoZe se béhem jeho pouziti miize fezny nebo vrtaci
ndstroj dostat do kontaktu se skrytymi vodici nebo s viastnim napdjecim kabelem.

Bezpecnost osob

&
%

Zistarite stdle pozorni, sledujte, co provddite a pfi prdci s elekfrickym ndfadim pracuijte s rozvahou.

Sousttedte se na provddénou prdci. NepouZivejte elekirické ndfadi, jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem drog,
alkoholu nebo Iék{. Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndfadim mdze vést k vdznému Grazu. Béhem
préce s elekirickym ndfadim nejezte, nepijte a nekuite.

PouZivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné pomUcky odpovidajici
typu provadéné préce. Ochranné prostiedky, jako jsou respirdtor, neklouzavd pracovni obuv, pevnd ochrannd
pfilba a chrdnice sluchu, které jsou vhodné pro konkréni pracovni podminky, snizuji nebezpegi Grazu.

Zabrarite ndhodnému spusténi ndradi. Nepfendsejte elektrické ndfadi, je-li pod napétim nebo s prstem

na spinaci nebo spousti. Pfed pfipojenim napdjeciho kabelu k sitové zdsuvce se ujistéte, zda je spinad

ndradi v poloze vypnuto. Pfendsent elektrického ndfadi s prstem na hiavnim spinadi nebo pripojeni néradi

k napdjecimu zdroji, je-li hlavni spina¢ ndfadi v poloze zapnuto, mlZe vést k zplisobeni drazd.

Pfed spusténim ndfadi se vzdy ujistéte, zda nejsou v jeho blizkosti kli¢e nebo sefizovaci pfipravky a je-li fomu
tak, sejméte je. Klice nebo sefizovaci pfipravky zapomenuté na rotujicich ¢dsfech ndradi mohou zpdsobit Graz.
PTi prdci udrZujte stdle pevny postoj a rovnovéhu. NeprekdZzejte sami sobé. Nikdy nepfecefiujte své viastni sily.
Jste-li unaveni, nepouZivejte elektrické ndfadi.

Vhodné se oblékejte. Pouzivejte pracovni obuv. Nenoste volny odév nebo Sperky. UdrzZujte své viasy, odév,
rukavice a dal$f &asti téla v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych nebo horkych dsti tohoto elektrického ndfadi.
Pfipojte zafizeni pro odsévdni prachu. Jsou-li ndfadi pfipravena pro pfipojeni zafizeni na zachytévdni nebo
odsdvdni prachu, ujistéte se, zda jsou sprévné pripojena a pouzivana. PouZiti takovych zatizeni mlize snizit
nebezpeCi souvisejici s prachem.

Provedte fddné upevnéni obrobku. Upevnéte obrobek, ktery budete opracovdvat, pomoci vhodné svorky.

Nikdy nepouZivejte elektrické ndfadi, jste-li pod viivem alkoholu, drog, Iék(i nebo jinych omamnych ¢i ndvykovych
|Gtek.

Tento vyrobek nesmi pouzivat osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo pokud nejsou
0 pouziti tohoto vyrobku zaskoleny osobou odpovédnou za jejich bezpe€nost. Déti musi byt pod dozorem, aby
bylo zajiSténo, Ze si s timto zafizenim nebudou hrdt.

Pouzivdni elektrického naiadi a jeho Udrzba

&

&

V pripadé jakychkoli problémd béhem préce, pred ¢isténim nebo Gdrzbou ndradi, pfed kazdou prepravou

a po ukongeni prdce, foto ndfadi vzdy odpojte od elekirické sité! Nikdy nepouZivejte elekirické ndradi, které je
jakymkoli zplisobem poskozeno.

OkamzZité ukonGete préci, pokud z elektrického ndfadi vychdzi neobvykly hiuk nebo zdpach.

Nepretézujfe toto elekirické ndfadi. Elekirické ndradi bude pracovat Iépe a bezpeénéji, bude-li pouzivdno

v otGckdch, pro jaké bylo navrzeno. PouZivejte sprévné ndfadi, které je uréeno pro konkrétni ¢innost. Sprdvné
elekirické ndfadi provede uréenou prdci Iépe a bezpe€néji.

NepouZivejte elektrické ndradi, nem(Ze-li byt bezpeéné zapnuto a vypnuto pomoci oviddaciho spinade.
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% Pouzivani takového elekirického ndfadi je nebezpeéné. Vadné spinace musi byt opraveny v auforizovaném
Servisu.

%  Pred sefizovanim ndfadi, pfed vyménou pfisluSenstvi nebo pfed provédénim ddrzby, odpojte ndradi od
napdjeciho zdroje. Tato preventivni bezpeénostni opatfeni snizuiji riziko ndhodného spusténi ndradi.

% UloZte nepouzivané elektrické ndfadi tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické ndradi
mUZe byt v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecné. Ukiddejte elekirického ndfadi na suchych a bezpecnych
mistech. UdrZuite elektrické ndfadi v dobrém stavu. Kontrolujte nastaveni pohybuijicich se &dsti i jejich
pohyblivost. Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny ochranné kryty nebo jiné ¢dsti, které by mohly ovlivnit bezpeény
provoz tohoto elektrického ndfadi. Jsou-li poskozeny, nechejte ndradi pred pouzitim opravit. Mnoho nehod byvd
zplsobeno zanedbanou Udrzbou ndfadi.

% Udrzujfe fezné ndstroje ostré a &isté. Radn& udrzované fezné ndstroje s ostrymi feznymi bity jsou méné
ndchylné k zaseknuti v obrobku a épe se s nimi pracuje. PouZiti jiného pfisluSenstvi, neZ jaké je uvedeno vtomfo
ndvodu k pouZiti, mize mit za ndsledek poskozeni elektrického ndiadi a poranéni osob.

%  Elekfrické ndradi, prislusenstvi, pracovni ndstroje afd., pouZivejte podle téchto pokyn(, zplsobem ur¢enym
pro piislusny typ elekirického néfadi a berte v Gvahu podminky pracovniho prostfedi a prdci, kterou budete
provadét. PouZivani elektrického ndradi k jingm Gcellim, nez k jakym je uréeno, by mohlo mit za ndsledek vznik
nebezpecnych situaci.

Servis

% Nevyménujte ZGdné &dsti tohoto elekirického ndradi, neprovddéjte ZGdné opravy a zddnym zplisobem
nezasahujte do konstrukce tohoto ndradi. Svéfte opravu vaseho elektrického ndfadi kvalifikovanym opravdrim.
Kazdd oprava nebo Uprava tohoto vyrobku provedend bez pfedchoziho souhlasu nasi spolecnosti je
povaZovdna za nepfipustnou (mlZe uZivateli zplisobit zranéni nebo Skodu).

%  PouZivejte pouze origindini nebo doporu¢ené ndhradni dily. Tak zajistite svou bezpeénost a bezpeény provoz
vaseho elekirického ndradi.
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2. SYMBOLY A PIKTOGRAMY
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Tento vyrobek splfiuje pozadavky platnych norem
a predpis.

Pred pouzitim tohoto ndfadi si pozorné precététe ndvod
k pouZiti.
Dvoijitd izolace.

Pouzivejte ochranu zraku

PouZivejte ochranu sluchu

UrCeno pro recyklaci
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3. POPIS

Otvor pro pfipojeni odsévéni
Rukojef

Predni rukojef

Pdacka krytu pilového kotoude
Méfitko Sikmych fezl

Zaijistovaci Sroub pro podélny doraz
Zdkladna pily

Podélny doraz

. Pilovy kotou¢ s karbidovymi zuby
10. Kryt pilového kotoude

©ENDO s WN
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Dodavané polozky:

. Upinaci Sroub

. Pfiruba kotouce

. Kryt

. Zaijisfovaci Sroub pro Sikmé fezy
. Méfitko hloubky fezu

. Zajisfovaci tlacitko spinace

Ovlddaci spinaé

. P&cka pro nastaveni hloubky fezu
. Sestihranny kli¢
. Pojistka hfidele

1 Sestihranny kIi¢, 1 ukazatel, 1 sada uhlikd, 1 kotoud (sestava na pile), 1 trubice pro odsdvdni prachu
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4. PRIPRAVA KOTOUCOVE PILY

/\ Varovani! Zagjistéte, aby foto ndradi nebylo pfi provddéni ndsleduiicich praci pfipojeno k napdjecimu zdroji.

Nastaveni hloubky fezu

Uvolnéte zajisfovaci pdcku (18) nastaveni hloubky fezu na zadni ¢dsti této pily. Pevné uchopte zékladnu pily (7)
a pomoci rukojeti (2) vytdhnéte motorovou sekci (13) smérem nahoru. Hloubka fezu je uréovdna pomoci méfitka
(15). Zajistéte toto nastaveni opét pomoci zajisfovaci packy (18). Hioubka fezu musi byt o 3 mm vétsi, nez je
tloustka fezaného obrobku.

Nastaveni podéiného dorazu

Tato kotoucovd pila je vybavena podélinym dorazem (8). Tak je umoznéno podélné fezdni pily rovnobézné

s hranou obrobku. Na pfedni ¢dsti zakladny této pily (7) jsou vybrdni, do kterych mlZe byt zasunuty podéiny
doraz (8). Zasunuite tento doraz (8) smérem dovnitf, dokud nedosdhnete poZzadované vzddlenosti od kofouce
pily. Zajistéte toto nastaveni opét pomoci zajisfovaciho Sroubu (6).

Nastaveni Ghlu Sikmého Ffezu

S touto kotouc¢ovou pilou miZete nastavit Ghel Sikmého fezu aZ na hodnotu 45°. Odpojte zéstréku napdjeciho
kabelu od elekirické zasuvky. Povolte zajiSfovaci Sroub (14) na pfedni a zadni koncové ¢dsti zékladny (7).
Nastavte kotoucovou pilu do pozadovaného Ghlu na méfitku Sikmych fezd. Zaijistéte foto nastaveni opét pomoci
zajisfovaciho Sroubu (14).

Vyména pilového kotouée (9)

/A Varovani! Odpojte zdstréku napdjeciho kabelu od zdsuvky! PouZivejte rukavice, abyste se chrdnili pfed
pofezdnim!

1. Presunte motorovou sekci (13) této pily pfes nastaveni hloubky fezu (18) do horni polohy a zajistéte ji na
fomto misté.

2. Stiskné‘re pojistku hfidele (20) tak, oby se pilovy ko’roué nemohl ofdéet a pomoci éesﬁhronného klice povolte

3. Pfiinstalaci p||oveho kotouce provedte vySe uvedené kroky v opacném poradi.

4. Zkontrolujte, zda je pilovy kotoud fddné namontovén.

/\ Varovani! UJISTETE SE, ZDA JE BEZPECNE UTAZEN UPINACI SROUB!

Préce s kotouéovou pilou

Varovdani! Pro tuto pilu jsou vhodné pouze pilové kotouce na dfevo! NepouZivejte pilové kotouce, kferé jsou

uréeny pro fezdni kameniny nebo zdival

- Vyznaéte na obrobku poZadovanou ¢dru fezu, po jaké se bude pohybovat pilovy kotoug (9).

- Znacky 0° a 45° na predni ¢dsti z&kladny této pily (7) oznaduji mista, kde musite umistit tuto pilu pro
odpovidajici nastaveni.

- Chcete-li foto ndfadi zapnout, pouZzijte zajistovaci tlacitko spinace (16) a potom stisknéte oviddaci spina¢
(17). Chcete-li toto ndfadi vypnout, uvolnéte tenfo oviddaci spina¢ (17).

- Provedte zapnuti tohoto ndfadi pfed zahdjenim fezdni obrobku. Vedte tuto kotou€ovou pilu bez dal$iho flaku
a nechejfe futo pilu sledovat &dru fezu.
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/\ Pozor! Vidy drzte tuto pilu obéma rukama.

Odsdvaci zafizeni
VZzdy pouZzivejte zafizeni pro odsdvdni prachu a pilin. MdZete pouZit zafizeni pro odsévdni prachu, jehoz tradicni
flexibilni hadice mizZe byt zasunuta do otvoru pro pfipojeni odsdvdni (1).

UDRZBA:

Nastaveni pro pfesny fez v Ghlu 90°.

Nikdy nepouZzivejte pfi fezdni nadmérnou silu. PFiliSny tlak snizuje otdcky fohoto ndfadi a rychle snizuje
pozadovany vykon pily. Vysledkem je pretizent, které mize po$kodit motor. Je-li toto ndradi pfli§ horké, po
dobu dvou minut jej nechejte v chodu bez zétéZe.

Cistéte toto ndradi distym hadfikem a kartddem. NepouZivejte 2Gdnd rozpoustédia. Zajistéte, aby nebyly
vétraci otvory zablokovany!

Vyména uhlikli

Provddéjte pravidelné vyjmuti a kontrolu uhlik(. Jsou-li opotfebovdny az po limitni znacku, vyménte je.
Zajistéte, aby byly uhliky stdle Cisté a aby se volné pohybovaly v drzdcich. Oba uhliky musi byt vyménovany
soucéasné. PouZivejte pouze origindini uhliky.

Pomoci Sroubovdku sejméte krytky drzdka uhlikd, vyjméte opotiebované uhliky, viozte do drzdk( nové uhliky
a zajistéte krytky drzéka uhlik.

Chcete-li prodlouzit provozni Zivotnost vaseho ndfadi, musite opravy a servis svéfit autorizovanému servisu
SCHEPPACH.

Chcete-li ziskat dal$f informace, pouZzijte prosim e-mail info@newcopowertools.co.za

/\ Varovani! Zqjistéte vypnuti napdjeni a odpojte zdstréku od elekirické zasuvky.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

dv(r, predejte prosim tento vyrobek k recyklaci. Informace o moznostech recyklace vém poskytnou

:g Elektrické vyrobky nesmi byt vyhazovény do béZného domdciho odpadu. Je-li ve vasem okoli sbérny

mmm Mistni Gfady nebo prodejce.
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d.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tyto bezpeénostni pokyny a uloZte je na bezpeném miste.

A
A
A
A

POZOR! Tento symbol upozorfiuje na riziko zranéni nebo poskozeni zafizent.
POZOR! Pii nedodrzeni pokyn(l uvedenych v fomto ndvodu hrozi riziko zpUsobeni zranéni.
POZOR! Tato elekirickd kotouCovd pila splfiuje pozadavky platnych technickych predpist a norem.

POZOR! Pfed odlozenim této kotoucové pily stranou se uijistéte, zda doslo k zastaveni vech pohybujicich se
Cdsti téfo pily.

Specidlni bezpeénostni pokyny pro pouziti této kotouéové pily

A

S 5 % $ 5 %S

%

A

A

A

POZOR! Nebezpedi zranénil Pfed upevnénim nebo sejmutim pilového kotoude vZzdy provedte vypnuti téfo pily
a odpojte zdstrcku jejiho napdjeciho kabelu od zdsuvky. Timfo zplsobem zabrdnite ndhodnému spusténi této
kotoucové pily.
Spodni &dst pilového kotouce musi byt vzdy v tésném kontaktu s fezanym materidlem.
UdrZujte ruce v bezpecné vzddlenosti od pilového kotouce.
Ujistéte se, zda je pilovy kotoug ostry, nepoSkozeny a sprévné nastaveny. V jiném piipadé by mohlo dojit
k poskozeni bfitu pilového kotouce a k ndslednému poskozeni kofoucové pily nebo zranéni obsluhy.
Nedotykejte se pilového kotouce pily ihned po ukongeni fezdni. MlZe byt horky.
Pfed zahdjenim préce sejméte z pily sefizovaci kIi¢.
Nékteré obrdbéné materidly mohou obsahovat konzervaéni Itky, které mohou byt toxické. Vyvarujte se
vdechovdni prachu a pilin pfi obrdbéni takovych materidld.
PFi fezdni tenkych materidil( ddvejte pozor, aby se odiiznuté ¢dsti materidlu nedostaly do vysuvného krytu pily.
POZOR! P¥i prdci v prasném prosttedi pouZivejte masku profi prachu a ochranné bryle. PouZivejte ochranné
bryle splfiujici pozadavky normy DIN 58214. Bude-li tato kotouéovd pila pouzivéna bez ochrany zraku, mohly by
se vam v oéich zachyfit cizi ¢dstecky (napfiklad odfezky nebo tfisky). Tak by mohlo dojit k frvalému poskozeni
zraku. PouZivdni ochrannych bryli, kferé nespliiuji pozadavky normy DIN mize mit za nésledek vézné zranéni
z dlvodu mozného rozbiti ochranného skla.
POZOR! Vyberte si pilovy kofoud vhodny pro prdci, kterou budete provadét. PouZivejte tuto kotoucovou pilu
pouze pro fezdni dieva, dievénych materidll a mékkych kovd, jako je hlinik. Jiné materidly by se mohly roztrhnout
nebo odskoCit, zachytit se o pilovy kotou€ pily nebo by mohly zpGsobit jind rizika.
POZOR! yberte si pilovy kotou¢ vhodny pro prdci, kterou budete provddét. PouZivejte tuto kotoucovou pilu
pouze pro fezdni dfeva, dievénych materidid a mékkych kov(, jako je hlinik. Jiné materidly by se mohly roztrhnout
nebo odskoCit, zachytit se o pilovy kofoug pily nebo by mohly zpUsobit jind rizika.
POZOR! NepouZzivejte brusné kotouge.
Sipka na pilovém kotougi oznagujici smér otdéeni musi ukazovat stejnym smérem jako Sipka na krytu
kotoucové pily. Smér zub(i pilového kotouce se musi shodovat se smérem chodu pily (doll a dopfedu).
Udrzuijte v Cistoté pilovy kotou i povrch upinaci piruby. PFiruba pilového kotouée musi vZdy zapadnout
dovnitf do oto€ného krytu proti pddu (smérem k pilovému kotoudi).
Zajistéte, aby byla vSechna upinaci a zajisfovaci zafizeni fddné utazena a aby zGdné &dsti nevykazovaly
nadmérny chod naprdzdno.
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A\ POZOR! Nikdy neprovadsjte fezy predméti, kferé drzite v ruce.

/\ POZOR! Dbejfe na to, aby se jiz odfiznuté &dsti obrobku nemohly dostat do kontaktu s pilovym kotougem,
profoZe by mohly byt timto kotouéem zachyceny a odmrstény smérem nahoru.

/A POZOR! Nikdy nefeZte vice nez jeden kus materidiu najednou.
/\ POZOR! Divejte velky pozor zejména pi fezdni velkych, velmi malych nebo nepravidelnych obrobkd.
/A POZOR! V fezané &dsti obrobku nesmi byt zGdné hirebiky nebo jiné cizi predmeéty.

A\ POZOR! V blizkosti této kotougové pily nebo za touto pilou, kde jsou odhazovdny piliny a odfezky, se nesmi
zdrzovat z4dné osoby.

A\ POZOR! Nepouzivejte tuto kotoudovou pilu pro fezdnf palivového dieva.
/A POZOR! Nepokousejte se zastavit otdéent pilového kotouge vyvijenim tlaku na jeho boéni plochu.

/A POZOR! NepouZivejte pilové kotoude, které  hlediska rozmért a tvaru neodpovidaii poZadavkdim tohoto néfadf.
Pfed fezdnim obrobek pevné upnéte, napfiklad pomoci svorek (nejsou soucdsti doddvky).

/A POZOR! UdrZuijte ruce v bezpe€né vzddlenosti od prosforu fezu a od pilového kotouce. Druhou rukou uchopte
pidavnou rukojef nebo kryt motoru. Budete-li drZet tuto kofoucovou pilu obéma rukama, nemdze dojit k jejich
porezdni pilovym kotoucem.

/\ POZOR! Nastavte hioubku fezu alespofi na tloustku zpracovévaného materidilu.

A\ POZOR! Provddite-i préce, pri kterych by se ndfadi mohlo dostat do kontakiu se skrytym elekirickym vedenim
nebo s viastnim kabelem, drZte toto elekirické ndfadi za izolované rukojeti uréené k Gehopu.

/A POZOR! UdrZujte pevny tchop pily obéma rukama a udrZujte paze tak, aby odolaly sildm zpétného rdzu.
Postavte se tak, abyste stdli z jedné nebo z druhé strany pilového kofouce, a ne v ose tohoto pilového kotouge.

/A POZOR! Pii provadéni podéinych fez( vzdy pouzivejte voditko pro podéiné fezy nebo ptimou vodic listu.
/A POZOR! Nikdy nepouZivejte podkozené nebo nesprévné podiozky nebo upinaci §rouby.

A\ POZOR! Je-i pilovy kotoué sevien nebo prerusujete-li fez z jiného diivodu, uvolnéte spoustéc! spinaé a drzte pilu
nehybné v materidilu, dokud se pilovy kotou¢ zcela nezastavi.

/\ POZOR! Nikdy se nepokousejte vyjmout pilu z obrobku nebo tahat pilu smérem dozadu, je-i pilovy kotous
v pohybu. Mohlo by dojit k zpétnému rézu.

/\ POZOR! Pii opétovném zahdjeni fezu v obrobku vycentrujte pilovy kotoud v zifezu a zkontrolujte, zda nejsou
zuby pilového kotouce zaryty do materidlu.

/\ POZOR! Velké panely podepfete, abyste minimalizovali riziko sevieni pilového kotoue nebo zpétného rdzu.
/A POZOR! NepouZivejte tupé nebo jinak pokozené pilové kotouge.

A\ POZOR! Pred provadanim fezu musf byt zajisfovaci pdcky pro nastaveni hloubky fezu a Ghlu §ikmého fezu
ufazeny a zajistény.

/\ POZOR! Pii provddéni ,ponornych fezii” do stdvajicich stén nebo do mist, za kterd nevidite, budte velmi opatrni.
/A POZOR! Nikdy nepouZivejte tuto pilu bez upevnéného krytu kotouce.
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Spodni kryt

/\ POZOR! Pred kazdjm pouzitim téfo pily zkontrolujte, zda se fadné zavird jeji spodni kryt.

A\ POZOR! NepouZivejte tuto pilu, jestlize se jeji spodni kryt nepohybuje volné a jestlize se okamzité nezavird!
Nikdy neupevriujte nebo neuvazujte spodni kryt v oteviené poloze.

/\ POZOR! Kontrolujte funkci pruziny spodniho krytu. Neni-i funkce spodniho krytu a jeho pruziny sprévnd, pred
pouzitim pily musi dojit k jejich opravé.

/\ POZOR! Spodni ochranny kryt miiZe byt zasouvdn ruéné pouze u specidlnich feztl, jako jsou ,ponomé fezy”
nebo ,kombinované fezy”. Zvednéte spodni kryt pomoci zvedaci pééky spodniho krytu a jakmile se pilovy kotou¢
dostane do materidlu, spodni ochranny kryt musi byt uvolnén.

A\ POZOR! Ped odlozenim pily na pracovni stiil nebo na podiahu vzdy sledujte, zda spodni kryt zakryje pilovy
kotoug.

Rozpinaci klin

/\ POZOR! Pouivejte odpovidajici rozpinaci kiin pro pouzity pilovy kotoug.

/\ POZOR! Nastavte rozpinaci klin podle pokynt, kferé jsou uvedeny v pokynech pro pouZiti
A\ POZOR! Pouzivejte rozpinaci kiin u vdech fez{i mimo ponornych fezd.

A\ POZOR! Aby rozpinaci lin sprévné pracoval, musf zapadat do fezu v fezaném obrobku.

A\ POZOR! NepouZivejte futo pilu, je-l jeji rozpinaci klin ohnuty.

/\ POZOR! Ujistéte se, zda je rozpinaci Kiin je nastaven tak, aby vzddlenost mezi timto klinem a okrajem pilového
kotouce nebyla vétsi nez 5 mm, a aby okraj pilového kotouce nesahal za spodnf hranu rozpinaciho klinu o vice
nez5mm.

/\ POZOR! Pivyméné pilového kotouge se ujistéte, zda nenf &ifka fezu mensi nez hloubka rozpinaciho klinu,

Zabrante zpétnému rdzu této pily.

/\ POZOR! Zpétny réz nastane v pripads, plisobii na pilovy kotoud sila, kerd zplisob rychlé a neodekdvané
zvednuti obrobku. Zpétny rdz je velmi nebezpecny, ale mliZe byt minimalizovdn, zjistite-li jeho pficiny a zamezite-li
témto pFicindm.

%  Spodni &dst pilového kotouce musi byt vzdy v f€sném konfakfu s fezanym materidlem. VZdy drzte futo pilu

obéma rukama. Velké panely pfi fezdni podepfete.

Ddvejte pozor pfi fezéni dlouhych dildl, které mohou byt ohnuty, zkrouceny nebo které mohou seviit pilovy kotoug.

Nikdy neprovddéjte fez uprostied podepfeného kusu dfeva. Takové dievo by se mohlo ohnout a seviit pilovy

kotoug.

Nikdy neprovddsjte fezy nad hlavou.

Nevyvijejte na tuto pilu tlak. Nechejte tuto kotou€ovou pilu pracovat viastnim tempem.

Zajistéte prirubu pomoci vhodnych svorek, abyste zabrdnili vibracim a nepravidelnym fezim.

Nedovolte, aby pilovy kotou¢ opustil ¢dru fezu, protoze by to mohlo zplisobit vyskoceni pily ze zérezu.

PFed fezénim zkontrolujte fezané dfevo a odstrarite vSechny Srouby, svorky a hfebiky.

Je-li pilovy kotoug tupy, provedte jeho vyménu.

PouZivejte pouze pilové kotouce splfiujici poZadavky normy EN 847-1 a nikdy nepouZivejte pilové kotoude

zrychlofezné oceli - HSS.

%
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A\ POZOR! Pouzivejte ochranu sluchu, abyste snili riziko poskozeni sluchul Pouzivejte ochranu profi vdechovéni
nebezpeéného prachu.

/A POZOR! Pii prdci s pilovymi kotoudi a hrubé opracovanymi materidly pouzivejte rukavice - je-li to mozné, pilové
kotouce musi byt pfenéSeny v drzécich.

/A POZOR! PouZivejte ochranné prosttedky proti hiuku, prachu a vibracimil!

A\ POZOR! Uschovejfe tyto bezpegnostni pokyny.

6. POUZITI A OBSLUHA

Tato kotoucovd pila je doddvdna s pilovym kotoucem uréenym pro provddéni pfimych fezd v dievénych
materidlech. Po vyméné a pouZiti vhodného pilového kotouée mUZete také fezat plasty, termoplasty, tvrdé plasty,
lamindty, desky z polyuretanové pény, izolaéni desky z minerdini viny, cementové cihly, pérobeton a vyrobky
vyrobené z barevnych kov(. Tato pila je uréena pouze pro pouziti v domdcnostech a jako hobby ndfadi. Jakékoli
jiné pouziti je vyslovné zakdzdno.

/. CISTENI A UDRZBA

%  Udrzujte vétraci ofvory motoru v éistoté a zbavené prachu a pilin.

% Dojde-li k poskozent pilového kofouce, okamyZité jej vyménite a pouZijte novy pilovy kotoug stejného typu.

/A POZOR! Pred provédénim &isténi a idrzby vzdy odpojte napdjeci kabel tohoto ndfadi od elekirické zasuvky.
% Toto ndfadi nevyZaduje Zddnou specidini GdrZbu, pouze pravidelné ofirejte kryt tohoto ndradi vihkym hadfikem.

% Provddéjte pravidelné ¢isténi vétracich otvord.
% Nikdy negistéte ZGdnou ¢dst tohoto ndfadi tvrdym, ostrym nebo drsnym predmétem.

8. RADY PRO CISTEN| A UDRZBU

% Uklddejte tofo ndfadi, prislusenstvi a ndvod k pouZiti v origindinim obalu, abyste méli vZdy k dispozici vSechny
pottebné sou¢dsti a informace.

%  Nebudete-li fofo ndfadi del$i dobu pouZivat, neuklddejte jej na mistech s vysokymi teplotami.

% Jelito mozné, uklddejte toto ndfadi na misté s konstantni teplotou a vihkosti.

%  Zabrante kontaktu fohoto ndfadi s vihkosti a vodou. DodrZujte pokyny uvedené v fomtfo névodu k pouZiti.
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9. TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti: 230V~,50Hz

Vstupni napéti: 1200W

Otdcky naprdzdno: 5 000/min

Rozméry pilového kotoude (primér upinaciho otvoru): | @ 185 x 20 mm

Hloubka fezu: Maximdiné 63 mm
Kapacita Sikmého fezu: AZ do 45°

L,,, (akusticky tlak): 87 dB(A) K =3 dB(A)
L, (akusticky vkon): 98dB(A)  K=3dB(A)
Hodnota vibract: 2316m/s?  K=1,5m/s?
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10. LIKVIDACE

@ Toto ndfadi, nabijeci baterie, pfisluSenstvi a obaly musi byt tfidény, aby byla zqjisténa jejich ekologicka
recyklace.

Nevyhazujte elekirické ndfadi a baterie nebo dobijeci baterie do béZzného domdciho odpadu!
Pouze pro zemé Evropské unie:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU a v souladu s evropskou smérnici 2006/66/EC musi

byt elekirické ndfadi, kferé jiz neni ddle pouzivdno, a vadné nebo pouZité baterie shromdzdény
oddélené a musi byt likvidovdny tak, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostedi.

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odevzdejte veSkery pouzity obalovy materidl na misté, které je uréeno mistnimi Gfady pro likvidaci
odpadu.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN{

Tento symbol na produktech nebo v pfiloZzené dokumentaci znamend, Ze vyfazené
elekirické nebo elektronické produkty nesmi byt vyhazovdny do béZzného komundiniho
odpadu. Odevzdejte tyto produkty na uréenych shérmych mistech, kde bude provedena
jejich spravnd likvidace, obnoveni a recyklace. V nékterych stdtech Evropské unie nebo
v nékterych evropskych zemich miZete pfi ndkupu odpovidajiciho nového produktu vrdtit
B VoSe produkty mistnimu prodejci. Sprdvnou likvidaci tohoto produkfu pomdhéte chrdnit
cenné pfirodni zdroje a zabrdnite moZnym negativnim dopadm na Zivotni prosttedi
a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v disledku nesprdvné likvidace odpadu. Dal$i
podrobnosti vdm poskytnou mistni Gfady nebo nejblizsi sbérny dvr. V pripadé nespravné
likvidace tohoto druhu odpadu mohou byt uloZeny pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi
predpisy.

Pro spoleénosti v zemich Evropské unie

Chcete-li zlikvidovat elekiricka nebo elekironickd zafizeni, vyzddejte si potfebné informace
od vaseho prodejce nebo dodavatele. Likvidace v zemich mimo Evropskou unii. Checete-li
tento vyrobek zlikvidovat, poZédejte mistni Gfady nebo prodejce o nezbytné informace

0 zpUsobu likvidace.

C € Tento vyrobek spliiuje vSechny zdkladni poZzadavky véech pfislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prévo na provddéni téchfo zmén.
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zdruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti.. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud u prodavajictho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z diivodii dodrZeni hygienickych
predpisdi nezneciStény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zéruéni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruéni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobkum po-
$kozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplsoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody...) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (nap.uloment knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, néplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy...) mpo3kozeni, Gpravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tidajd uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje svd m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zarucni plom-
ba pfistroje, prepisované tidaje v dokladech. . )

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouzitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujtci uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtici je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytotného odkladu, aby ne-
dochédzalo ku zhor3eniu chyby, najneskér viak do
konca zdruénej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
mécii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zérucna doba predizuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamzZiku
prevzatia opraveného vyrobku kupujticim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, ziruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zdruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejindtalacie, pouzitie vyrobku v rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v dosled-
ku pouZitia vyrobku za inym ti¢elom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomeniegom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materilu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu aleboiny zasah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujtci pri re-
klamdcii nepreukaze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakiipil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall....). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST Plus, spol. a. s.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

WA termék gyartdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

WA FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor Gt 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu keésziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az dtadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti (izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumuldtor) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastdl (ha relevans az {izembe helyezéstol)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladdsi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladé termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladdsi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizarélag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzGdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
iddn beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto dltal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyaszt érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerzGdéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. m Ha a jotallasi iddtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megadllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszté eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet6 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszté altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. @ Ha a termék kijavitisara a kijavitasi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kovetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését koveten késedelem nélkiil, legké-
s6bb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibdt kozoIni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sitheté! Mindazonaltal a jotallasi hatarido
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jtallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eltt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kit.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan téhb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). B Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamardl. A tajékoztatas a
fogyaszto eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyasztd altali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stlyosabh, vagy
tomegkoziekedési eszkdzon kézi csomagkeént
nem szallithatd fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az iizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy — a javitoszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

o Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, haszndlati Gtmutaté figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz dltal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képezd karbantartasi munkak elmulasztasa m
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethet6 (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilonosen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossdgi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kivilli rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https:/bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYArtASI SZAM: ..vvvveeeevvee e e et e e e eaaan

A vasarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20...... .ccveeerrnens 114 nap.
Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd aldirasa: ...
Kereskeds CIMe: .........coeeeereeeeeee e

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........oovvvvrvunieeiriiiineiiiiiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
ACSEre idBPONTA: .....vveeeieiiii e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikigs, Kantor (it 10. Tel. 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyt3 ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZiiros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
raturos, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwaranja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, musterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
0Ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
m produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
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Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
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